ZINSSER.

QUALITY SINCE 1849

OTEGEN EENWATERBRUK TOT 2,4 KG/CM: | RESISTE A UNE PRESSION DEAUDE 4K

VOCHTWERENDE VERF
PEINTURE IMPERMEABILISANTE -

VOORB &BUITENMUREN, ~ POUR MURS INTERIEURS ET
BETON, BAK &METSELWERK -  EXTERIEURS, BETON, BRIQUES &
SCHIMMELR INT* & MAKKELIJK  MAGONNERIE - RESISTANT AUX
AANTE BRENGEN ~ MOISISSURES* ET FACILE AAPPLIQUER

2,0
BEVAT PORTLAND CEMENT
CONTIENT DU CIMENT PORTLAND

——

ZINSSER® WATERTITE

Low-odour, acrylic, waterproofing
paint

* Stops up to 2,5 bar water pressure (twice the strength of latex waterproofers)

* Prevents water-seepage through cement, masonry and concrete block walls and basement floor
* Protection of the dried coat against fungal degradation

* (Can be applied to wet or dry surfaces

* Smooth, non-yellowing eggshell finish
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ZINSSER® WATERTITE

OPIS

Two coat system. The first coat primes and seals the surface. The second coat completes
the sealing process to ensure protection against water intrusion and protection of the dried
coat against fungal degradation.

ZALECANE UZYCIE

For application on interior and exterior concrete, stucco, cement, cinder block and other
masonry surfaces. Product is ideal for interior basement walls and for sealing concrete
basement slabs prior to installing flooring (not recommended for foot traffic). Can also be
applied on exterior foundations and retaining walls, above and below grade. Solvent based.

DANE TECHNICZNE

Gestosé: 1,47
Stopien potysku: Mat
Zawarto$¢ substancii statych

wagowo: 74%
Zawarto$¢ substancii statych
objetosciowo: 48%

CZAS SCHNIECIA PRZY 20°C/RH 50%

Na dotyk: 1h

Do przemalowania: 4h

Peine utwardzenie: 7 - 14 days

ZALECANA GRUBOSC WARSTWY NA MOKRO
400 - 500 pm per coat

ZALECANA GRUBOSC WARSTWY NA SUCHO
220 - 260 pm per coat

ZUZYCIE TEORETYCZNE
1,8-2,5m?

ZUZYCIE PRAKTYCZNE
Practical coverage depends on many factors such as porosity and roughness of the
substrate and material losses during application.

PRZYGOTOWANIE POWIERZCHNI

New or unpainted masonry: Surface must be clean and free of dirt, grease, oil, soap, and
other contaminants. New masonry must cure at least 30 days before applying
waterproofer. Salting or efflorescence (a white powdery deposit often found on walls) must
be removed (“etched”) with a solution of hydrochloric acid or concrete etching compound.
Follow manufacturer’s directions and safety precautions. Rinse the surface thoroughly with
water after application.

Remove all existing mold and mildew. Use a solution of 1 teacup household bleach per litre
water or use a mildew cleaner. For commercial buildings, follow appropriate guidelines for
mould removal (if there is concern about mould and mildew behind walls, underneath
flooring, in ventilation systems or other unseen areas, contact a professional who
specializes in mould and mildew remediation. Remove exterior mould and mildew.
Previously painted surfaces: WATERTITE is guaranteed to produce a waterproof finish when
applied to bare masonry. It can be used over previously painted, non-glossy surfaces,
however its waterproofing ability is then dependent upon the integrity of the previous
coating. For best results, remove as much of the old coating as possible by manually
scraping the surface, followed by thorough wire brushing. A belt power sander with a 50
grit-sanding belt is also effective. Exterior surfaces should be cleaned by using high
pressure (steam) cleaning or grit blasting to remove all loose and scaling paint and cement.
Clean all surfaces with a solution of hydrochloric acid wash and rinse the surface
thoroughly with water. Loose sand and grit caused by acid etching must be removed from
the surface by vacuuming or sweeping.

Patching Water Leaks and Cracks: all holes & cracks, especially active water leaks, must
be patched with hydraulic cement. Seal the joint where the floor and wall meet with
hydraulic cement. Follow manufacturer’s directions for dry time, etc.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYCIA
Stir thoroughly before and during application.

WARUNKI APLIKACJI

Temperature of air, substrate and coating material 10°C or higher.

To ensure against accumulation of solvent vapours, be sure to open all windows and doors.
Use a non-sparking exhaust fan to provide air movement. Extinguish all flames and pilot
lights at water heaters and heating systems. Turn off air/heating systems at thermostat.

APLIKACJA | ROZCIENCZANIE: PEDZEL

Liberally apply the first coat using a thick polyester bristle brush, or by rolling a small
section (1m x 1m), and then using a brush to work the coating into the pores of the
masonry. Apply as much paint as necessary to produce a continuous, pinhole free film.

APLIKACJA | ROZCIENCZANIE: WALEK
Use a 24 mm nap roller for unpainted, porous surfaces, and an 18 mm nap roller for
smooth or previously painted surfaces. The second coat can be brushed or rolled

CZYSZCZENIE NARZEDZI / ZABRUDZEN
Wipe up fresh spills and drips with a rag and paint thinner. To minimize solvent odors, use
odorless mineral spirits and clean application tools outside of the work area.

UWAGI

- WATERTITE is not recommended for potable water tanks, cisterns, bird baths or
swimming pools, or as a primer or finish on floors subject to foot traffic.

- Do not apply if heavy rain is expected within 24 hours.

Data wydania: 11/03/2025

Dostepne kolory i opakowania: Wiecej informaciji na temat dostgpnych koloréw i opakowan na stronie internetowej www.rust-oleum.eu.

Zrzeczenie sig: Informacje tu zawarte przekazywane sg w dobrej wierze, bez udzielania gwarancji. Poniewaz warunki aplikacji sa poza nasza kontrola, Rust-Oleum nie moze ponosic jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci lub obciazen finansowych, ktére moga wynikna¢ z niewtasciwego zastosowania tego produktu. Produkt musi by¢ przechowywany, transportowany i aplikowany zgodnie z zaleceniami Rust-
Oleum. Uzytkownik powinien zadbac o posiadanie najbardziej aktualnej karty produktu. Wszystkie karty dostepne sa na stronie internetowej producenta lub dystrybutora. Firma zastrzega sobie prawo

modyfikowania danych bez uprzedzenia.

Rust-Oleum Netherlands B.V.
Zilverenberg 16

5234 GM 's-Hertogenbosch
The Netherlands

T:+31(0) 165 593 636
F:+31(0) 165 593 600
info@rust-oleum.eu

Shadon Way, Portobello Ind. Estate
Birtley, Chester-le-Street

DH3 2RE United Kingdom

T:+44 (01914 113 146
F:+44(0)1914 113147
info@rust-oleum.eu

aRUST-OLEUM brand

Tor Coatings Ltd (Rust-Oleum Industrial)

Rust-Oleum France S.A.S. N.V. Martin Mathys S.A.

38, av. du Gros Chéne Kolenbergstraat 23
95322 Herblay 3545 Zelem
France Belgium

T:+33(0) 130 40 00 44
F: +33(0) 130 40 99 80
info@rust-oleum.eu

T:+32 (0) 13 460 200
F:+32(0) 13 460 201
info@rust-oleum.eu
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ZINSSER® WATERTITE

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zawarto$¢ LZ0: 370 g/1

Zawarto$¢ LZO w gotowej

mieszaninie: 370 g/l

Kategoria LZ0: A

Limity LZO: 500 g/I

Uwagi dotyczace Consult Safety Data Sheet and Safety Information
bezpieczenstwa: printed on the can.

OKRES TRWALOSCI PRODUKTU
Minimum of 3 years from date of production in unopened cans, if stored in dry, well
ventilated areas, not in direct sunlight at temperatures between 4 and 32°C.

Data wydania: 11/03/2025

Dostepne kolory i opakowania: Wiecej informaciji na temat dostgpnych koloréw i opakowan na stronie internetowej www.rust-oleum.eu.

Zrzeczenie sig: Informacje tu zawarte przekazywane sa w dobrej wierze, bez udzielania gwarancji. Poniewaz warunki aplikacji s3 poza nasza kontrola, Rust-Oleum nie moze ponosic jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci lub obciazen finansowych, ktére moga wynikna¢ z niewtasciwego zastosowania tego produktu. Produkt musi by¢ przechowywany, transportowany i aplikowany zgodnie z zaleceniami Rust-
Oleum. Uzytkownik powinien zadbac o posiadanie najbardziej aktualnej karty produktu. Wszystkie karty dostepne sa na stronie internetowej producenta lub dystrybutora. Firma zastrzega sobie prawo
modyfikowania danych bez uprzedzenia.

Rust-0leum Netherlands B.V. Tor Coatings Ltd (Rust-Oleum Industrial) Rust-Oleum France S.A.S. N.V. Martin Mathys S.A.
Zilverenberg 16 Shadon Way, Portobello Ind. Estate 38, av. du Gros Chéne Kolenbergstraat 23

5234 GM 's-Hertogenbosch Birtley, Chester-le-Street 95322 Herblay 3545 Zelem

The Netherlands DH3 2RE United Kingdom France Belgium

T:+31(0) 165 593 636 T:+44 (01914 113 146 T:+33(0) 130 40 00 44 T:+32 (0) 13 460 200
F:+31(0) 165 593 600 F:+44(0)1914 113147 F: +33(0) 130 40 99 80 F:+32(0) 13 460 201
info@rust-oleum.eu info@rust-oleum.eu info@rust-oleum.eu info@rust-oleum.eu
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